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Rettet die Mundartnamen
der Pflanzen und Tiere!

Das Verstindnis fiir unsere Umwelt, fiir die Pflan-
zen- und Tierwelt ist in letzter Zeit erfreulich ge-
wachsen. Naturschutzgebiete sind ausgeschieden
oder vergrossert worden, selten gewordene Pflan-
zen und Tiere geschiitzt, die vielfachen Lebensfor-
men der Natur durch Publikationen, Vortrige,
Kurse usw. erldutert. Vernachlissigt werden je-
doch oft die mundartlichen Bezeichnungen, durch
welche uns Pflanzen und Tiere erst so recht be-
kannt und vertraut werden. Diese im Volk noch
zum Teil lebendigen Bezeichnungen (Pflanzen-
und Tiernamen) wieder allgemein bekannt zu ma-
chen, bedarf es sorgfiltiger, moglichst vollstandi-
ger Inventare. Eine solche Sammlung der Tierna-
men des Kantons Ziirich, erginzt durch volks-
kundliche Angaben, hat der bekannte Naturfor-
scher Dr. h.c. Walter Hohn-Ochsner soeben abge-
schlossen und dank grossziigiger Unterstiitzung
durch die Naturforschende Gesellschaft in Ziirich
und Mithilfe des Bundes Schwyzertiitsch als
Ziircher Volkstierkunde veroffentlicht.

Es ist eine ansprechende, sorgfiltige und reichhal-
tige Schrift — aus Naturverbundenheit des Verfas-
sers und seiner Vertrautheit mit dem Bauernleben,
aus jahrzehntelangem Beobachten und Sammeln,
durch Auswerten der Literatur seit dem 16.Jahr-
hundert und dank der getreuen Mitarbeit von zwei
Dutzend Gewihrs- und Fachleuten. Der erste Teil
ist den wildlebenden Tieren gewidmet, der zweite
den Haustieren. Hohn stellt nun jedes Tier kurz
nach Aussehen und Lebensweise vor, hdufig auch
in feiner Federzeichnung, und zeigt dann sowohl
dessen sprachliche wie dessen volkskundliche Rol-
le. So gibt er die lokalen oder regionalen mundart-
lichen Bezeichnungen (z. B. Schnaagg, Beerigauch,
Anketierli, Zimermaa, Albeli, Bdmeli, Tiichel,
Giiiigger), bei den Haustieren auch unterschieden
nach Alter, Geschlecht usw. (z. B. Sou, Adber, Loos,
Moore, Chyber, Sigeli, Loiffer) oder besonderen
Merkmalen, auch Kose- und Kinderworter (z. B.
Mumuu fir Kuh), sodann einschligige Re-
densarten, Volks- und Kinderreime, Spielverse,
Bauernregeln, Lockrufe, auch die bildliche Ver-
wendung (u.a. als Wappentiere, die Sou im Kar-
tenspiel), schliesslich zugehorige Personen-, Haus-
und Flurnamen. Auf der volkskundlichen Seite
erfahren wir, wie das Volk ein Tier schitzt oder
furchtet, bekampft oder nutzt, und bei den Haus-
tieren weitet sich die Darstellung zu einer eigentli-
chen Haustierkunde aus: Geschichtliches, Rassen,

Fortpflanzung, Krankheiten, Pflege, Weidgang,
Nutzung usw., bis zu Chalbsbldirzli, Hsimilch, Zi-
gerchraapfe, Nydelzdiltli.

Es ist nun an den Ziurchern, sich durch diese mit
hilfreichen Registern versehene Volks-Tierkunde
wie durch die vor vier Jahren in gleicher Art verof-
fentlichte «Ziircher Volks-Botanik»y desselben Ver-
fassers begeistern zu lassen — wie iibrigens die
Schaffhauser durch die Arbeiten von Bernhard
und Georg Kummer — und den gefihrdeten ein-
heimischen Pflanzen- und Tiernamen Auf-
schwung zu geben. Entsprechende Inventare soll-
ten aber auch fiir andere Gegenden geschaffen
oder dltere Verzeichnisse neu herausgegeben wer-
den. Mundartliche Bezeichnungen stiinden aber
auch den Angaben in Lehrpfaden, Mustergérten
usw. wohl an!

Walter Hohn-Ochsner, Tierwelt in Ziircher Mundart und Volks-
leben (Ziircher Volkstierkunde). Verlag Hans Rohr, Ziirich
1976. Fr.19.— (SA. aus «Vierteljahrsschrift der Naturforschen-
den Gesellschaft in Ziirich», 121. Jg., 1976, Heft 1).

Ein Basler Geschenk

Die Biirgergemeinde der Stadt Basel ist hundert
Jahre alt. Zu diesem Jubildum erhilt sie ein ausser-
gewohnliches Geschenk: eine Baseldeutsch-Gram-
matik. Spenderin ist die Christoph-Merian-Stif-
tung in Basel, die in grossziigiger Weise alle Kosten
des Werks trigt, ja das Buch in sorgfiltiger Aus-
stattung und zu giinstigem Preis auch selber ver-
legt. Der Verfasser, Rudolf Suter, bekannt durch
Arbeiten iber Mundart und Mundartdichtung,
beschreibt hier den Stadtbasler Dialekt in der
Form, wie er in alteingesessenen Familien noch
heute gesprochen wird und in der reichen Mund-
artliteratur geschrieben ist, von vielen Baslern als
klassisch empfunden und von Nichtbaslern als ty-
pisch gewertet wird. Nach dem Vorbild der ziirich-
deutschen Grammatik von Albert Weber und der
luzerndeutschen von Ludwig Fischer wird dabei
die Mundart dem Hochdeutschen und z. T. andern
Mundarten gegeniibergestellt, etwa: «Das Basel-
deutsche besitzt im Gegensatz zum Hochdeut-
schen in betonter Silbe nicht nur drei, sondern fiinf
verschiedene e-Laute, namlich ee (geschlossen), é
und é¢ (offen), d und dd (iiberoffen): Glee Klee,
Bett, Meéer, Brdtt, Kdds.» In dieser Weise werden
im ersten Teil die Laute dargestellt, u.a. typische
Merkmale wie die Dehnung in offener Silbe (Oofe,
Stuube), die Kiirzung von geschlossenem i und u
vor scharfem Konsonant (Zyt Zeit, [ut laut), die
(heute problematische) Entrundung von 4, ii, di, iie
(scheen, Gnépf Knopfe, nyt nichts, nit nicht, Baim
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